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Art. 3187
Magnetheber mit LED
SPEZIFIKATIONEN m——

Leuchtstarke LED an der Magnetspitze
Zugkraft: bis zu 1,5 Kg
Schwanenhalsdurchmesser: 8 mm
Magnetdurchmesser: 17,5 mm

Lange: 600 mm

SICHERHEITSHINWEISE

Nicht in den LED-Lichtstrahl blicken.
LED-Lichtstrahl niemals auf anderer
Personen oder Tiere richten.

Werkzeuge bzw. Batterien nicht ins Feuer
werfen.

LED-BELEUCHTUNG
Einschalten der Beleuchtung: Den Lampenkopf im Uhrzeigersinn drehen.
Ausschalter der Beleuchtung: Den Lampenkopf gegen den Uhrzeigersinn drehen bis LED erlischt.

BATTERIE ERSETZEN
Abbildung zeigt den Zusammenbau des Lampenkopfes. Zum Erneuern der Batterien den Lampenkopf durch
drehen gegen den Uhrzeigersinn demontieren.

BAUTEILE IM LAMPENKOPF

Feder LED Lechtmittel Lampenkopf
Kleiner @ GroBer @ Fassung LED Offene Seite Magnetseite
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BAUTEILE IM LAMPENFUSS

3x Batterie LR44 Kunststoffhiilse
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Bedienungsanleitung

Offene Seite Kleine Bohrung
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LAMPENFUSS
Nach Erneuern der Batterien die Kunststoffhiilse, inkl. der Batterien, mit der offenen Seite voran in den
Lampenful3 schieben. Danach den komplettierten Lampenkopf aufschrauben.

Umweltschutz

Entsorgen Sie nicht mehr verwendeten Materialien dieses Gerates, wie Verpackung, Zubehor, :‘6
etc. nicht im normalen Hausm{ll, sondern geben Sie diese bei einer entsprechenden Stelle far "
Recycling ab.

Entsorgung

Entsorgen Sie Batterien nicht mit dem Hausmiill.

Batterien sollten auf verantwortliche Weise entsorgt werden, geben Sie diese an entsprechenden
Sammelstellen ab. _
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SPECIFICATIONS
Strong LED lamp on magnetic tip
Capacity: up to 1500 g
Gooseneck diameter: 8 mm
Magnet diameter: 17.5 mm
Length: 600 mm

SAFETY ADVISE

Do not stare into the LED light beam.
Do not direct LED light beam to other
persons or animals.

Do not throw tool or batteries into fire.

Magnetic Pick-Up Tool with LED

LED LIGHTING
Turn the lamp head clockwise to turn the light on.
Turn the lamp head counterclockwise until the LED goes out.

REPLACE BATTERY
The figure shows the assembly of the lamp head. To replace the batteries, unscrew the lamp head by turning

counterclockwise. (_U
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LAMP FOOT PARTS =
3x Batteries LR44 Plastic Sleeve
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Open Side Small Bore
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LAMP FOOT
After replacing the batteries, push the plastic sleeve, incl. the batteries, into the lamp foot with the open side of
sleeve facing forward. In the end install the completed lamp head.

Environmental Protection
Recycle unwanted materials instead of disposing of them as waste. All tools, accessories and
packaging should be sorted and taken to a recycling centre.

Disposal

Do not dispose battery in household waste.

Batteries should be disposed of in a responsible manner, they must be disposed at appropriate
collection point.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION,,CE“ DE CONFORMITE

DECLARATION DE CONFORMIDAD UE

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Bauart des Produktes:
We declare that the following designated product:

Nous déclarons sous propre responsabilité que ce produit:

Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto:

Magnetheber mit LED, 600 mm (BGS Art. 3187)
Magnetic Pick-Up Tool with LED, 600 mm
Dispositif de levage magnétique LED, 600 mm
Pinza magnética con luz, longitud de 600 mm

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
complies with the requirements of the:

est en conformité avec les réglementations ci-dessous:
esta conforme a las normas:

EMC Council Directive 2014/30/EU

Angewandte Normen:

Identification of regulations/standards:
Norme appliquée:

Normas aplicadas:

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

Certificate No.: 0J160720.PQHDO89 / QJ.PU-13
Test Report No.: TR2016071906

CE-Erklarung

Wermelskirchen, den 11.01.2017
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Frank Schottke, Prokurist
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